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BELGISCHE SENAAT

VERGADERING VAN 4 JoLr 1939,

Verslag uit naam van de Commissie van
Financién belast met het onderzoek van
het wetsontwerp betreffende het tol-
tarief.

(Zie de n™ 60, 150 en de Handelingen
van de Kamer der Volksvertegen-

woordigers, vergadering van 23 Juni
1939.)

SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 4 JUILLET 1939.

Rapport de la Commission des Finances
chargée d'examiner le projet de loi
relatif au tarif des douanes.

(Voir les n* 60, 150 et les Annales
parlementaires de la Chambre des
Représentants, séance du 23 juin

1939.)

Aanwezig :

de hh. Van OVERBERGH, voorzitter;

BeEAUDUIN, CARTON DE

Tour~al, Ridder Davip, DE CLERcQ (Jos.), DoUTREPONT, HARMEGNIES,
JanssEN, LABOULLE, Baron MOYERSOEN, RONSE, RONVAUX, TEMMERMAN

en MULLIE, verslaggever.

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN,

De Memorie van Toelichting brengt
in herinnering dat de wet van 10 Juni
1920 in haar artikel 2 een bepaling
bevat die aan de uitvoerende macht
zekere machtigingen toekent om bij
hoogdringendheid maatregelen te ne-
men tot wijziging van het toltarief,
mits deze maatregelen door het Parle-
ment, zoodra het vereenigd is, worden
bekrachtigd.

Bij uw Commissie werd een wets-
ontwerp ingediend dat voor doel heeft
de bekrachtiging van 18 koninklijke
besluiten krachtens deze machten ge-
nomen.

Wij zouden andermaal deze laat-
tijdige aanvraag om bekrachtiging
kunnen betreuren, doch wij moeten
rekening houden met het feit dat de
ontbinding van het Parlement som-
mige ontwerpen, door de Regeering
ingediend, deed vervallen alvorens dit
politiek "incident zich voordeed.

MESDAMES, MESSIEURS,

I.'Exposé des Motifs rappelle que
la loi du 10 juin 1920 porte, en son
article 2, la disposition qui donne a
I’Exécutif certains pouvoirs pour pren-
dre d’urgence des mesures réalisant
des modifications tarifaires, a condi-
tion de les faire ratifier par le Parle-
ment dés la réunion de celui-ci.

Votre Commission est saisie d’'un
projet de loi qui a pour objectif la
ratification de dix-huit arrétés royaux,
pris en vertu de ces pouvoirs.

Nous pourrions critiquer a nouveau
le retard de pareille demande de rati-
fication, mais nous devons cependant
tenir compte du fait que la dissolution
du Parlement a rendu caducs certains
projets présentés par le Gouvernement
avant l'incident politique dont ques-

tion ci-dessus.
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Uw Commissie vraagt nogmaals met
nadrpk dat de bekrachtigingen regel-
matig zouden worden aangevraagd en
binnen den termijn stipt door de wet
bepaald. '

De Memorie van Toelichting van dit
ontwerp zet de gegrondheid uiteen
van de initiatieven die aan deze
koninklijke besluiten ten grondslag
liggen.In de bevoegde kringen, hebben
z1] geen kritiek uitgelokt. |

Verscheidene leden onderstreepten
de strekking van het koninklijk be-
sluit nf 243 d, 10 dat het recht op de
ingelegde tomaten verhoogt. Deze
maatregel werd genomen om afzet van
versche tomaten te bevorderen. Deze
leden vragen met nadruk dat dit
initiatief zou worden uitgebreid.

In verband met het koninklijk be-
sluit van 17 Juni 1938, (Staatsblad
nT 175) betreffende de rechten op den
invoer van versche peren, deden enkele
leden opmerken dat het tolregime op
den invoer van fruit zou dienen te
worden herzien om onze inheemsche
producenten beter te beschermen.

Het ons voorgelegd wetsontwerp
werd in de Kamer zonder debat goed-
gekeurd met g9 tegen 81 stemmen.

Met 11 tegen 3 stemmen, stelt uw
Commissie u goedkeuring van het
ontwerp Vvoor.

Dit verslag werd eveneens met II
tegen 3 stemmen aangenomen.

De Voorzitter,
Cyr. VAN OVERBERGH.

De Verslaggever,
G. MULLIE.

Votre Commission, cependant, tient
encore A insister pour que les ratifica-
tions soient demandées régulierement
et dans le délai strictement prévu par
la lol.

L’Exposé des Motifs du projet en
discussion est explicite au sujet du

bien-fondé des initiatives qui sont a

la source de ces arrétés royaux. Celles-ci
n’ont guére provoqué de critiques dans
les divers milieux intéressés.

Plusieurs membres ont souligné la
portée de I'arrété royal 243 4, 1, qui
a relevé les droits de douane frappant
les conserves de tomates. Cette me-
sure a été prise pour favoriser les dé-
bouchés des tomates fraiches. Ces
membres insistent pour que cette
initiative soit intensifiée.

A propos de P’arrété royal du 17 juin
1938 (doniteur n° 175) concernant les
droits frappant les importations de
poires fraiches, plusieurs membres ont
fait observer que le régime tarifaire
qui regle les importations de fruits
mériterait d’étre revisé afin de mieux
défendre les producteurs nationaux.

Le projet de loi soumis a vOs deli-
bérations a été adopté a la Chambre
sans débat, par g9 voix contre 81.

Votre Commission, par II VvoixX
contre 3, vous propose 'adoption du
projet de loi.

Le présent rapport a également été
adopté par II voix contre 3.

Le Président,
Cyr. VAN OVERBERGH.

Le Rapporteur,
G. MULLIE.
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